https://repozitorij.ufzg.unizg.hr/en/user/profile/mbz/373111

Time of export: 13.05.2024. 14:03:21
Repository: repozitorij.ufzg.unizg.hr
Number of records on this URL: 41
Records exported: 41

Title

URL

Authors

Host item
title

Bilingualism in early childhood: Code-switching within family

Posavec, Mateja

Comparison of primary education and English language teaching in Croatia and Norway

Staresinci¢, Ivona

Emotions in Reading in English as a Foreign Language

Matijas, Marija

Empowering Cross-Cultural Kids - Bridging The International Emotional Gap

Crnicki, Petra

Character traits and language proficiency in EFL

Schiavon, Anna

Early Foreign Language Acquisition: An Overview of Theory and Research

Vréek, Karla

Primary English Language Teaching: A Comparison of Japan and Croatia

Juratek, Marija

Malesnice i razvoj fonoloske svijesti

Klabucar, Kristina

Razvijanje kompetencija odgojitelja za provodenje programa ranog ucenja engleskog jezika

Furjan, Petra

Uloga odgajatelja u kreiranju poticajnog okruzenja u ranom ucenju engleskog jezika

Bobi¢, Andrea

Vocabulary activities and techniques in teaching English to young learners

Danilovié, Vedrana

The Attitude of Elementary School Students Toward Translating in EFL Class

Markovinovi¢, Dunja

Anger Idioms in English

Gorscak, Filip

Awareness and Use of CLIL in ELT in Lower Primary Education

Travica, Marta

Strategies for teaching idioms in EFL

Batinié, Eni

Medujezi¢na fonoloSka osjetljivost u po¢etnom opismenjavanju

Hanzi¢ Deda, Silvija

Televizijski sadrzaji za djecu na engleskom jeziku

Krt, Martina

Taboo Topics in the Classroom

Degmeci¢, Tena



https://repozitorij.ufzg.unizg.hr/en/user/profile/mbz/373111

Translating culture-specific items: the Croatian translation of Lois Lowry's novel The Giver

Jakovi¢, Kristina

Kompetencije odgojitelja koji provode programe ucenja engleskog jezika u predskolskim
ustanovama

Lugarié, Sara

Samoprocjena kompetencija odgojitelja za proucavanje i razumijevanje stru¢ne literature i
drugih izvora na engleskom jeziku

Klari¢, Iva

Elements of folktale and fairy tale in Harry Potter and Deathly Hallows

Kalazi¢, Lea

Translating culture-specific items: analysis of the Croatian translation of Sue Townsend's
The Secret

Gunci¢, Dorotea

The Relationship between Shyness, Willingness to Communicate, and Foreign Language
Anxiety

Prugovecki, Helena

The "Teddy Bear" Project - Developing Intercultural Communication Competence through
eTwinning

Kordi¢, Lucija

Political Correctness and Self-Censorship in Anglo-Saxon Cultures

Kacavenda, Ivana

Teaching Foreign Language and Culture: An Analysis of Croatian Primary School Curricula

Magerl, Marta

Croatian Translation of Michael Coleman's Internet Detectives - Net Bandits: A Look at
Translation Strategies

Viki¢ - Topi¢, Ema

eTwinning u obrazovanju bududih ucitelja u Hrvatskoj

Jurkovi¢, Lucija

Elementi ruskog folklora u trilogiji "Zimska no¢"

Kusina, Valentina

Emotions in the brother Grimm's fairy tales

Julari¢, Ana

Pre-service EFL teachers and Emotional Intelligence

Madari¢, Ena

Culture - specific items in th Croatian translation of J. K. Rowling’s "Harry Potter"

Fekeza, Dora

Divovi kao mitoloska bi¢a u dvije bajke Ivane Brli¢ - Mazurani¢

Orovi¢, Ivana

Media in Teaching Literature to Young Learners

Guti¢, Petra

Parental vs. Child Perspectives in Recent Picturebooks

Kosanovi¢, Tanja

Translated Christmas Picturebooks: English to Croatian

Genzi¢, Laura

Zanrovske karakteristike djela Sanje Lovrenc¢i¢ "U potrazi za lvanom"

Domitrovi¢, Anita

Translating culture - specific items in "The Story of Doctor Dolittle"

Forjan, Anamaria




Integration in the Creative Approach to Required Reading Kralj, Katarina

Evaluation of the FHSS (Faculty of Humanities and Social Sciences) doctoral program in Cengi¢, Jasminka; Hanzi¢ Deda, Silvija;
foreign language education: questionnaire design Blazevi¢, Ana Gabrijela




